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Safety Information

Usage Restrictions

-Do not use the robot in an area suspended above ground level without a

Safety Information

protective barrier.

-Do not place the robot upside down. Do not use the LDS cover, robot cover, or

bumper as a handle for the robot.

-Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C and

below 40°C. Make sure there is no liquid or sticky substance on the floor.

-To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects from the

floor, and remove cables or power cords on the cleaning path before operating
the appliance.

-Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from bumping

into and damaging them.

-Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening of the

robot.

-Keep the cleaning tool out of reach of children.
-Do not operate the appliance in a room where an infant or child is sleeping.
-Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of

-Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added

whether it is stationary or moving. Batteries and

Chargin
to the clean water tank. Do not add any other liquid such as alcohol or omng

disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean water can be checked
on the cleaning solution bottle. Keep the cleaning solution out of reach of
children.

Usage Restrictions

-Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the robot to pick

up flammable or combustible liquids, corrosive gases, or undiluted acids or
solvents.

-Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to pick up

objects such as stones, large pieces of paper or any item that may clog the
appliance.

- Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining

the appliance.

-Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse them with

any liquid. After cleaning washable parts, fully dry the parts before reinstalling
and using them.

- Please use this product in accordance with the instructions in the User Manual.

Users are responsible for any loss or damage that arise from improper use of
this product.

-Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be used

with the model RCVE0202 base station.

-Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base station

on your own.

-Do not place the base station near a heat source.
-Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's

charging contacts.




Safety Information

Batteries and
Charging

Laser Safety
Information

-Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be
discarded at an appropriate recycling facility.

-If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately and
contact after-sales service.

-Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its
original packaging if possible.

-If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it, then
turn it off and store it in a cool, dry place. Recharge the robot at least once
every 3 months to avoid over-discharging the battery.

-The laser sensor in this product meets the IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/
A11:2021 Standard for Class 1 laser products. Please avoid direct eye contact
with it during use.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

ﬁ For indoor use only
Read operator's manual

Hereby, Moonstone Technology (Shaoxing) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLV72LE-1 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mova-tech.com
For detailed e-manual, please go to https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags

Product Overview

Package Contents

Robot

Base Station

Other Accessories

]

Power Cord Base Station Ramp User Manual Auto Solution Dust Bag x 2
Extension Plate Dispenser Module (1 pre-installed)

- Dual Compartment
(pre-installed)

Mop Pad x 2 Mop Pad Washboard Filter
(pre-installed) Holder x 2 (pre-installed)

Extra Accessories Kit

R IE

Main Brushes x 1 Side Brush x 2 Dust Box's Filterx 3 DustBag x3 Mop Padx 12 Cleaning Solution x 1

]

Pet Odor Solution

x1




Product Overview

o O Dock Button

- Press to send the robot back to the base station
- Press and hold for 3 seconds to disable Child Lock

o () Power / Clean Button
- Press and hold for 3 seconds to turn on or off
- Press to start cleaning after the robot is turned on

Button Status Indicator

- Solid White: Cleaning or cleanup completed

- Breathing White: Charging (not low battery)

- Solid Orange: Standby at low battery or paused at low
battery

- Breathing Orange: Charging (low battery)

- Blinking Orange: Error

Note:

- Press any button on the robot to pause while the robot is cleaning or
returning to charge.

- Child Lock can be enabled/disabled through the MOVAhome App.

Product Overview

Robot and Sensors

° LED Auxiliary Light ———— Reset Button/Wi-Fi Indicator

- Press and hold for 3
seconds to restore to
factory settings

o Al IR Camera
o Al HD Camera

Cover

o Auto-Empty Vent
/@Lﬂ Edge Sensor

o Charging Contacts
o Automatic Water Refilling Inlet

) o Microphones

o Versalift Sensor
—Lo Bumper

o Bumper Window

o 3D Dual-Line Laser Sensors o Connectors

Note: The VersalLift sensor will be lowered when the robot is in standby mode, charging on the base station, or cleaning low-clearance areas. In the case of
cleaning low-clearance areas, do not move the robot as it may affect its positioning.




Product Overview

Robot and Sensors

Carpet Sensor
Side Brush Extension Assembly

Brush Guard
Clearance Leg

Main Wheel

MopExtend Assembly

Dust Box

Auto-Empty Vento

Filter o

Cliff Sensors

|1=L

L 7

Mop Assembly

Mop Pad °
Attachment Area

o Dust Box Clip

Omnidirectional Wheel

Main Brushes
Clearance Leg

Main Wheel

Brush Guard Clips

Mop Pad Holder Mounting Holes
Caster Wheel

N

Mop Pad Holder Mop Pad

Product Overview

Base Station

Cover®°

Used Water Tank o———
Clean Water Tank o

|
|
|
|
|
|
M
Dust Tank Cover ¢ :
|
|
Washboard o |
Washboard Filter o = = :
= lE_‘“ |
Ramp Extension Plate o——— |

Used Water Tank

o Water Tank Clip

| o Float Ball
|
|
|
|
|
Clean Water Tank
Vi o Water Tank Clip

o Water Pipe

¢ Filter
o Scale Inhibitor
o Floater




Product Overview

Base Station

— Tank A (400 mL):
Cleaning Solution

Auto Solution Dispenser Module - Tank B (200 mL):
Dual Compartment Pet Odor Solution

———— o Status Indicator

- Solid White: The base station
is connected to power

- Solid Orange: The base
station has an error

~ [ ———— - solid Blue: UV light is

working

L o Dust Bag Slot
Filtero

Auto-Empty Ventse

Signaling Area e

b

o Charging Contacts

Automatic Water
Adding Outlet

Note: The dual compartment can be replaced with a single compartment to
add more cleaning solution. If needed, please purchase separately.

10

Power Port
Power Cord Storage Slot

Preparing Your Home

Before cleaning, please move away unstable, fragile, valuable or dangerous Before cleaning, place a physical barrier at the edge of the stairs to ensure
items, and clean up cables, cloths, toys, hard objects and sharp objects on the secure and smooth operations of the robot.

the ground to avoid being entangled, scratched or knocked over by the robot

and causing losses.

0Od OO0

v

Open the door of the room to be cleaned, and put the furniture in its proper To prevent the robot from missing areas that need to be cleaned, do not
place to leave more space. stand in front of the robot, threshold, hallway, or narrow places.
Note:

- When operating the robot for the first time, follow it around while cleaning to remove any potential obstacles in time.

- The LED auxiliary light will provide auxiliary lighting in dimly lit environments.

- Do not vacuum hard objects like stones, steel balls and toy parts, or sharp objects like construction waste, broken glass and nails, otherwise the ground may be
scratched. 11




Before Use Before Use

1. Place the Base Station and Connect to an Electrical Outlet 2. Install the Ramp Extension Plate 3. Remove Robot Protections and Install the Mop Assembly

Place the base station in a location that is as open as possible with

a good Wi-Fi signal. Leave enough space as shown in the figure and
remove any objects in the shaded area. Insert the power cord into the
base station and plug it into the socket.

Washboard Filter

Note: Ensure the washboard filter is installed into place.

Firmly insert the power cord upwards
until the indicator turns on.

Note:

- Make sure that no objects might block the signaling area.

- To prevent water stains from wetting wood floors or carpets, placing the
base station on tile floors or marble floors is recommended.

12

4. Connect the Robot to the Base Station

Press and hold the button ()) on the robot for 3 seconds to turn it on.
Place the robot onto the base station with the mop assembly facing
toward the washboard. Then you will hear a voice notification when
the robot successfully connects to the base station. After the robot
is fully charged, the status indicators on the robot and the base
station will remain lit for 10 minutes and then dim.

Note: It is recommended to fully charge the robot before its first use. When
the robot cannot be turned on after the battery is depleted, manually connect
the robot with the station to charge it.
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Before Use

5. Add MOVA Cleaning and Pet Odor Solution

@ Remove the dust tank cover and pull out the auto solution
dispenser module.

@ Open the upper lids of the module and add cleaning solution
and pet odor solution into specialized tank, as shown in the figure.
® Close the lids, put the module back into the base station, and
then reinstall the dust tank cover.

o Tank A (400 mL):
Cleaning Solution
o Tank B (200 mL):
Pet Odor Solution

Note:

- Do not confuse cleaning solution with pet odor solution, as it may cause
machine malfunction.

- The auto solution dispenser module can be filled up for use. Do not add any
liquids that are not officially-approved to prevent malfunction.

- Install the auto solution dispenser module until it clicks into place.

6. Add Water to the Clean Water Tank

Take out the clean water tank from the base station and fill up the
tank with clean water. Then install it back into the base station.

Note: Do not add hot water into the water tank, as this may cause the tank to
become deformed.

Connecting with the MOVAhome App

1. Download the MOVAhome App

Scan the QR code on the robot or search "MOVAhome" in the app
store to download and install the app.

Note:

- Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported.

- Due to upgrades in the app software, the actual operations may differ
from the directions in this manual. Please follow the instructions based on
the current app version.

2. Add Device

Open the MOVAhome App, tap "Scan QR code to connect’, and scan the
same QR code on the robot again to add the device. Please follow the
prompts to finish the Wi-Fi connection.

Note: To reset Wi-Fi, repeat step 2 and then follow the prompts to finish the
Wi-Fi connection.

o Wi-Fi Indicator

- Blinking slowly:
To be connected

- Blinking quickly:
Connecting

- 0On: Connected

"_"| QRCode

L2

15



How to Use

Turn On/Off

Press and hold the button () for 3 seconds to turn on the robot. The
power indicator will remain lit. Or, place the robot onto the base
station by aligning the charging contacts of the robot with those of
the base station, and then the robot will turn on automatically and
begin charging. To turn off the robot, move the robot away from the
base station and press and hold the button () for 3 seconds.

Fast Mapping

After configuring the network for the first time, follow the
instructions in the app to quickly create a map. The robot will start
mapping without cleaning. When the robot returns to the base
station, the mapping process has been completed and the map will
be saved automatically.

Pause/Sleep

When the robot is running, press any button to pause it.

If the robot is paused for more than 10 minutes, it automatically
enters sleep mode. All indicators on the robot will turn off. Press
any button on the robot, or use the app to wake up the robot.

Note: If the robot is paused and placed onto the base station, the current
cleaning process will end.

Auto Resume Cleaning

If the battery is too low, the robot will automatically return to the
base station to charge. After charging to the appropriate battery
level, it will resume unfinished cleaning tasks.

Note: To use this function, please enable it in the app.

Do Not Disturb (DND) Mode

When the robot is set to the Do Not Disturb (DND) mode, the robot
will be prevented from resuming cleaning. The DND mode is
disabled by default at the factory. You can use the app to enable
the DND mode or modify the DND period. The DND period is 22:00-
8:00 by default.

Note:

- The scheduled cleaning tasks will be performed as usual during the DND

period.
- The robot will resume cleanup where it left off after the DND period expires.

Robot Restarting

If the robot stops responding or cannot be turned off, press and
hold the button () for 10 seconds to forcefully turn it off. Then,
press and hold the button () for 3 seconds to turn the robot on.

How to Use

Vacuum and Mop

Note: After installing the mop assembly, the robot will operate in "Vacuum
and Mop" mode by default during its first use.

1. Start cleaning

Press the button () on the robot, or use the app to make the robot
start from the base station. Then the robot will plan the optimal
cleaning route and perform the cleaning task based on the created
map.

©
Note:

- To ensure the robot easily returns to the base station after cleaning, it is
recommended to make the robot start from the base station.

- The mop pads will be cleaned before the robot starts mopping, please wait
patiently.

- Do not move the base station, the clean water tank, the used water tank, or
the washboard filter during operation.

- Hot water cleaning can be enabled in the app for mop pad cleaning, which
applies to all modes. To prevent scalding, do not touch the water outlet
when the function is on.

2. Auto mop washing

When cleaning, the robot will automatically return to the base
station to wash mop pads based on the mop pad cleaning
frequency specified in the app. The base station will automatically
refill the robot's water tank and the robot will resume cleanup.

— Tank A (400 mL):
Cleaning Solution

—o Tank B (200 mL):
Pet Odor Solution

Note: Configure the auto solution dispenser module via app for different
solution uses.

17



Routine Maintenance

To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory usage in the app or the following table for routine
maintenance.

How to Use

3. Automatically empty the dust box and wash and dry the
mop pads

Mop after Vacuuming

Enable the mopping after vacuuming function in the app, and the
After the robot finishes a cleaning task and returns to the base

18

robot will automatically remove the mop assembly on the base

station to charge, the base station will automatically empty the dust station to vacuum the floor. After vacuuming is completed, the Part Maintenance Frequency | Replacement Period Part Maintenance Frequency Replacement
box and then wash and dry the mop pads. robot will return to the base station to install the mop assembly Period
and the base station will automatically empty the dust box. And Used water tank After each use , Carpet sensor
then, the ropot will start mopping after the main brushes and side Clean water tank Cliff sensors
brush are raised. -
Main brushes Every 6 to 12 months B )
umper window
Dust box's filter Once every 2 weeks Once every month
Vacuum Only Every 3 to 6 months Bumper
. L . Side brush ; -
Enable the vacuuming function in the app, and the robot will Robot's automatic /

Note:

- If the auto-empty function is turned off in the app, the base station will not
automatically empty the dust box.

- The base station will empty the dust box according to the setting in the app.

4. Clean the used water tank

After the robot has completed its task, please clean the used water
tank to prevent any odor.

automatically remove the mop assembly on the base station and
start vacuuming.

Enable the mopping function in the app, and the robot will
automatically check if the mop assembly is installed on the base
station. If not, the robot will install the mop assembly and start
mopping after the main brushes and side brush are raised.

Mop pad holders

water refilling inlet

Washboard filter

Once every 1to 2 months

Base station's
signaling area

Charging contacts

Auto-empty vents

Omnidirectional wheel

Caster wheel

Edge sensor

VersalLift sensor

3D dual-line laser
sensors

Once every month

Bottom of the robot

Dust box

Main wheels

Clearance legs

Clean it as needed

Dust bag

Mop pads

Scale inhibitor

Every 2 to 4 months

Every 1to 3 months

Every 18 to 36
months

Note: The frequency of maintenance and replacement depends on actual
usage. If an exception occurs due to special circumstances, prompt
maintenance or replacement is recommended.

19



Routine Maintenance Routine Maintenance

Washboard Filter Dust Bag

1. Take out the robot and remove the washboard filter after the mop 3. Use the app or press the button ¢ to return the robot to the base 1. Remove the dust tank cover and discard the dust bag. 3. Install a new dust bag.
pad cleaning is complete. station, or manually put the robot back.

Note: Pulling outwards on the handle will seal the bag to prevent the dust
and debris from accidentally falling out.

2. Remove the dust and debris from the filter with a dry cloth. 4. Reinstall the dust tank cover.
2. Rinse the washboard filter with clean water, wipe it clean, and
then reinstall it in the washboard.

|
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Routine Maintenance Routine Maintenance

Used Water Tank 2. Rinse the used water tank with clean water, and use a proper

cleaning tool to clean the inner wall of the used water tank.
1. Remove the used water tank, open its cover and pour out the 1. Press the brush guard clips inwards to remove the brush guard, 3. With the screen-printed arrows facing upwards, insert the main

used water. and then lift the brushes out of the robot. brush holder into the slots downwards in an inclined way.

Note: The float ball in the used water tank is a movable part. Do not apply
too much force when cleaning it to avoid damaging it.

2. Pull out the brushes as shown in the figure. Use a proper cleaning 4. Align the front end of the brush guard with the slot, insert it
tool to remove any hair tangled in the brush. After cleaning, push downwards in an inclined way, and then press it into place.

the brushes firmly into the main brush holder until they click into

place.

Note: Be careful while pulling out the main brushes to prevent injury.
22 23



Routine Maintenance

Side Brush

24

Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the hair from the
brush, and then screw it back on.

Mop Pad Holders

Remove and clean the mop pad holders.

Note:

- Use a tool such as a small screwdriver to separate the axle and tire of the
omnidirectional wheel. Do not use excessive force.

- Rinse the omnidirectional wheel under the running water and put it back
after drying it completely.

Routine Maintenance

Dust Box and Filter

1. Remove the robot cover and press the dust box clip to remove the
dust box.

3. Gently tap the basket of the filter to remove the dirt.

Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger or sharp objects
to prevent damage.

4. Rinse the dust box and filter with water and dry them completely
before reinstalling.

Note:
- Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not use any detergent.
- Use the dust box and filter only when they are completely dry.
25



Routine Maintenance Routine Maintenance

Robot Sensors Charging Contacts and Signaling Area Auto-Empty Vents Mop Pads

Wipe the robot sensors by using a soft and dry cloth, as shown in Clean the charging contacts and the signaling area with a soft and Clean the auto-empty vents of the robot and the base station with a Remove the mop pads from the mop pad holders to replace them.
the below figure: dry cloth. soft and dry cloth.

o Bumper Window O

o 3D Dual-Line Laser
Sensors

o Edge Sensor

o Bumper

Battery

The robot contains a high-performance lithium-ion battery pack.
Make sure that the battery remains well-charged for daily use to

maintain optimal battery performance. If the robot is not used for
—o Carpet Sensor an extended period of time, turn it off and put it away. To prevent
damage from over-discharging, charge the robot at least once
every three months.

Note: A wet cloth can damage sensitive elements within the robot and the
base station. Please use a dry cloth for cleaning.

26 27



Troubleshooting

28

Troubleshooting

Problem

Solution

Problem

Solution

The robot will not turn on.

The battery is low. Recharge the robot on the base and try again.
The temperature of the battery is too low or too high. It is recommended to use the robot in environments with an
ambient temperature above 0 °C (32 °F) and below 40° C (104° F).

The robot will not charge.

The base station is not connected to power, please make sure both ends of its power cord are correctly plugged in.

The contact between the charging contacts on the base station and the robot is poor, please clean the charging contacts.

Check whether there is any foreign object at the connectors of the robot and remove the foreign object if any.

The robot gets stuck in
front of the base station
and cannot return to it.

Check whether there is enough space on both sides or in front of the base station to prevent the robot from being blocked.
The route for returning to charge is blocked, e.g. the door is closed.

The robot may slip if the floor in front of the base station is overly wet. If so, clean the excess water before trying again.

It is recommended to move the base station to a different place and try again.

Make sure the ramp extension plate is installed properly.

The robot fails to connect
to Wi-Fi.

The Wi-Fi network password is incorrect. Make sure the password used to connect to your Wi-Fi network is correct.
The robot does not support a 5 GHz Wi-Fi connection. Make sure the robot is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi connection.
The Wi-Fi signal is weak. Make sure the robot is in an area with good Wi-Fi coverage.

The robot may not be ready to be configured. Please exit and re-enter the app, and then try again as instructed.

The robot will not turn
off.

The robot cannot be turned off when it is charging. It is recommended to move the robot from the base station, and then
press and hold the button () for 3 seconds to turn it off.

If the robot cannot be turned off by performing step 1, press and hold the button (/) for 10 seconds to forcibly turn off the
robot. If the problem persists, please contact after-sales service.

The charging speed is
slow.

It takes about 4.5 hours to fully charge the robot when its battery is low.

If you operate the robot at temperatures outside of the specified range, the charging speed will automatically slow down
to extend the battery life.

The charging contacts on both the robot and the base station may be dirty, please wipe them with a dry cloth.

The robot cannot find and
return to the base station.

The base station is disconnected from power or moved when the robot is not on it. Please connect the base station to the
power supply or place the robot onto the base station to charge.

There are too many obstructions around the base station. Place the base station in a more open area.

Moving the robot may cause it to re-position itself, and it will recreate a map if re-positioning fails. If the robot is too far
from the base station, it might not be able to automatically return on its own, in which case you will need to manually
place the robot onto the base station.

Wipe the signaling area on the base station to remove dust or debris.

The noise increases while
the robot is operating.

Check whether the dust box filter is clogged. If so, clean it or replace it.

A hard object may be caught in the main brushes or the dust box. Check and remove any hard object.
The main brushes or the side brush may become tangled. Check and remove any foreign objects.
Switch the suction mode to Standard or Quiet.

The robot moves without
following the set route.

Objects such as power cords and slippers should be organized before using the robot.

Working on wet slippery surfaces causes the main wheel to slip. It is recommended to dry the wet places before using the
robot.

Wipe the bumper window and 3D dual-line laser sensors on the robot with a clean, soft cloth to keep them clean and
unobstructed.

29



Troubleshooting

Problem

Solution

The robot misses the
rooms to be cleaned.

Make sure that the doors of the rooms to be cleaned are open.
The place in front of the room to be cleaned may be wet and slippery, causing the robot to slip and work abnormally.
Please try drying the floor before using the robot.

The robot will not resume
cleaning after charging.

Make sure that the robot is not set to the Do Not Disturb (DND) mode, which will prevent it from resuming cleaning.
The robot will not resume cleaning after you manually place the robot on the base station or send the robot to charge via
the app or the button ().

The station cannot
automatically empty the
dust box.

Check whether the dust bag in the dust tank is full.
If the dust bag is not full, check whether there is any obstruction at the auto-empty vents of the robot, the base station, or
the dust box. If any, clean the blocked part in time.

The water level in the
washboard is abnormal.

Check whether the seal on the used water tank is loose or not correctly installed, and manually reset it if so. If the problem
persists, please contact the after-sales service team.

Gently press down on the used water tank to make sure it is installed correctly.

Remove the washboard filter and check whether the sewage drain outlet is blocked and clean it.

Check the cleaning solution. Do not add any liquid other than the officially-approved cleaning solution.

The mop pad holder is
raised abnormally.

Please remove the mop pad holder to check if there is any foreign object stuck in it, and try to restart the robot. If the
problem persists, please contact the after-sales service team.

There is water under
the clean water tank or

around the seal.

When taking out the clean water tank, some water in the pipe may be left under the tank or around the seal. This is
normal. Please wipe with a dry cloth.

For more support, contact us via www.mova-tech.com

30

Specifications

Robot Base Station

Model RLV72LE-1 Model RCVE0202

Charging Time Approx. 4.5 hours Rated Input 220-240 V~ 50-60 Hz

Rated Voltage 14.4V = Rated Output 20V=2A
Rated Power (during dust

Rated Power 75 W . 700 W
emptying)

) Rated Power (during hot

Operation Frequency 2400-2483.5 MHz . 1160 W
water cleaning)

Maximum Output Power < 20dBm Rated Power (during

95w

Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the

body of the user.

charging and drying)

Note:

- Rated Power (during hot water cleaning) is determined by
the power value during the representative period (water
temperature 25°C).

- Rated Power (during charging and drying) is determined by
the power value during full load period.
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Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before disposing of the battery, make sure the
battery is removed by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;
- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.
Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water and seek medical help.

Removal Guide:
1. Turn over the robot, use a proper tool to remove the screws on the back of the robot, and then remove the cover.

2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.

WEEE Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should
not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing
ﬂ over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
— appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerats sorgféaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf, um Stromschldge, Brande oder Verletzungen durch unsachgemédBen Gebrauch des Gerats zu vermeiden.

Nutzungsbeschran- - Um einen sicherer Betrieb dieses Produkts zu gewahrleistet und um jegliche

kungen Risiken zu vermeiden, darf es nicht von Kindern unter 8 Jahren oder von
Personen mit kérperlichen, sensorischen oder intellektuellen Defiziten bzw.
eingeschrankter Erfahrung oder Kenntnissen ohne die Aufsicht der Eltern oder
eines Erziehungsberechtigten benutzt werden. Kinder dirfen die Reinigung und
Wartung nicht ohne Aufsicht durchfihren.

-Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

- Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden
kénnen.

-Raumen Sie den zu reinigenden Bereich ab. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Achten Sie auf einen sicheren Abstand zwischen Kindern und Haustieren
und dem Roboter, wahrend dieser in Betrieb ist.

-Das Gerat darf nicht in Badezimmern oder in der Nahe von Schwimmbecken
installiert, aufgeladen oder verwendet werden.

- Dieses Produkt ist nur far die Bodenreinigung in Wohnraumen geeignet.
Verwenden Sie es nicht im Freien, auf anderen Oberflachen als Bodenbelage
oder in einer gewerblichen oder industriellen Umgebung.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerdat in einer geeigneten Umgebung
ordnungsgemaB funktioniert. Andernfalls dirfen Sie das Gerat nicht verwenden.

- Bei Beschadigung des Netzkabels muss es durch ein spezielles Kabel oder
eine spezielle Einheit ersetzt werden, die Sie beim Hersteller oder seinem

Kundendienst erhalten kbnnen. .



Sicherheitshinweise
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Nutzungsbe-
schrankungen

-Benutzen Sie den Roboter nicht in einem Bereich, der Gber dem Boden

freisteht, ohne dass eine Schutzbarriere vorhanden ist.

- Stellen Sie den Roboter nicht auf den Kopf. Nutzen Sie die LDS-Abdeckung, die

Roboterabdeckung oder den StoBfanger nicht als Griff fir den Roboter.

-Verwenden Sie den Roboter in R&umen mit einer Umgebungstemperatur von

Uber 0 °C und unter 40 °C. Stellen Sie sicher, dass sich keine Flussigkeiten oder
klebrigen Substanzen auf dem Boden befinden.

-Entfernen Sie vor dem Betrieb des Gerats alle freistehenden Gegenstande

vom Boden, sowie alle auf dem Reinigungspfad herumliegenden Kabel oder
Netzkabel, um Schaden bzw. Verletzungen durch Nachziehen zu vermeiden.

-Entfernen Sie zerbrechliche oder kleine Gegenstande vom Boden, um eine

Kollision des Roboters mit diesen Gegenstanden und deren Beschadigung zu
vermeiden.

-Halten Sie Haare, Finger und andere Kérperteile von der Saug6ffnung des

Roboters fern.

-Bewahren Sie das Reinigungswerkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern

auf.

-Betreiben Sie das Gerat nicht in einem Zimmer mit schlafenden Sauglingen

oder Kindern.

-Verhindern Sie, dass sich Kinder, Haustiere oder andere Gegenstande auf den

Roboter befinden, unabhangig davon, ob er steht oder sich beweagt.

-In den Frischwasserbehalter darf nur sauberes Wasser und die offiziell

zugelassene Reinigungsflissigkeit eingeflillt werden. Flgen Sie keine
anderen Flussigkeiten wie z. B. Alkohol oder Desinfektionsmittel hinzu.

Sicherheitshinweise

Nutzungsbe-
schrankungen

Das richtige Mischungsverhaltnis von Reinigungsflissigkeit und sauberem
Wasser steht auf der Flasche mit der Reinigungsflissigkeit. Bewahren Sie die
Reinigungsflissigkeit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

-Verwenden Sie den Roboter nicht zum Reinigen im Falle von brennenden

Gegenstanden. Verwenden Sie den Roboter nicht, um entflammbare oder
brennbare Flissigkeiten, dtzende Gase oder unverdinnte Saduren oder
Lésungsmittel aufzusaugen.

-Keine harten oder scharfen Gegenstande aufsaugen. Verwenden Sie das Gerat

nicht zum Aufsaugen von Gegenstanden wie Steinen, groBen Papiersticken
oder anderen Gegenstanden, die zur Verstopfung des Gerats fuhren kénnen.

-Vor der Reinigung oder Wartung des Gerats muss der Stecker aus der

Steckdose gezogen werden.

-Wischen Sie den Roboter oder die Basisstation nicht mit einem feuchten

Tuch ab und spulen Sie diese nicht mit Flissigkeiten aus. Lassen Sie die
abwaschbaren Teile nach der Reinigung vollstandig trocknen, bevor Sie sie
wieder einbauen und benutzen.

-Verwenden Sie dieses Gerat gemal den Anweisungen im Benutzerhandbuch.

Der Benutzer ist fur alle auf Grund einer unsachgemaBen Verwendung dieses
Produkts entstandenen Verluste oder Schaden verantwortlich.
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Akkus und
Aufladen

-Verwenden Sie keine Akkus oder eine Basisstation von externen Anbietern. Der

Roboter kann nur mit der Basisstation Modell RCVE0202 verwendet werden.

-Versuchen Sie nicht, den Akku oder die Basisstation selbst zu zerlegen, zu

reparieren oder zu verandern.

- Stellen Sie die Basisstation nicht in der Nahe einer Warmequelle auf.
-Reinigen Sie die Ladekontakte der Basisstation niemals mit einem feuchten

Tuch oder nassen Handen.

-Entsorgen Sie alte Akkus nicht unsachgemaB. Nicht benétigte Batterien sollten

in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt werden.

-Im Falle einer Beschadigung oder eines Defekts des Netzkabels stellen Sie die

Verwendung sofort ein und wenden Sie sich an den Kundendienst.

-Achten Sie darauf, dass der Roboter beim Transport ausgeschaltet ist und

moglichst in seiner Originalverpackung aufbewahrt wird.

-Bei langerer Nichtbenutzung des Roboters sollte er vollstandig aufgeladen,

danach ausgeschaltet und an einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahrt
werden. Laden Sie den Roboter mindestens einmal alle 3 Monate auf, um eine
Tiefentladung des Akkus zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

Informationen zur -Der Lasersensor in diesem Produkt entspricht der Norm IEC 60825-1:2014/EN
Lasersicherheit 60825-1:2014/A11:2021 fur Laserprodukte der Klasse 1. Bei der Verwendung ist
direkter Augenkontakt zu vermeiden.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1
LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER
EN 50689:2021

ﬁ Nur fir den Innenbereich geeignet
Bedienungsanleitung lesen

Hiermit erklart Moonstone Technology (Shaoxing) Co., Ltd. dass das Funkgerat des Typs RLV72LE-1 den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserkldarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: www.mova-tech.com

Ein ausfuhrliches elektronisches Handbuch finden Sie unter https://www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-fags.
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Produktibersicht

Packungsinhalt

Roboter

—

Basisstation

38

Sonstiges Zubehor

Netzkabel Rampenverlan-
gerungsplatte der
Basisstation

Benutzerhand-  Automatisches L6- Staubbeutel x 2
buch sungsspendermo- (1 vorinstalliert)
dul - Doppelfach
(vorinstalliert)

Wischpad x 2 Wischpad- Waschplattenfilter

(vorinstalliert) halter x 2

Extra Zubehorsatz

(vorinstalliert)

Hauptbirsten x 1 Seitenbirste x 2 Staubbehdlterfilter x
3

©]

Staubbeutel x 3 Wischpad x 12 Reinigungsfliissig- Haustiergeruchslésung
keit x 1 X1

Produktubersicht

© {3 Dockingtaste

- Druicken Sie diese Taste fur die Riickkehr des Roboters
zur Basisstation

- Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Kindersicherung zu deaktivieren

o (hEinschalt-/Reinigungstaste

- Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat ein- oder auszuschalten

- Drucken Sie diese Taste, um die Reinigung nach dem
Einschalten des Roboters zu starten

Tasten-Statusanzeige

- Leuchtet weiB: Reinigung oder Sduberung
abgeschlossen

- Hauchend weiB: Aufladen (bei nicht niedrigem
Akkustand)

- Leuchtet orange: Stand-by bei niedrigem Akkustand
oder angehalten bei niedrigem Akkustand

- Hauchend orange: Aufladen (bei niedrigem Akkustand)

- Blinkt orange: Fehler

Hinweis:

- Durch Driicken einer beliebigen Taste am Roboter kénnen Sie den
Betrieb pausieren wahrend der Roboter reinigt oder zur Ladestation
zuritickkehrt.

- Die Kindersicherung kann Gber die MOVAhome App aktiviert/
deaktiviert werden.
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Produktibersicht

Roboter und Sensoren

o LED-Zusatzlicht

o KI-IR-Kamera
o KI-HD-Kamera

) o Mikrofone

o VVersalLift-Sensor
—LO StoBfanger

——— Reset-Taste/WLAN-Anzeige

- Halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedruickt,
um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen

Abdeckung

Randsensor

o StoBfangerfenster

o Ladekontakte
o Einlass flr automatische

o 3D-Doppellinien-

Wassernachfillung
o Anschlusse

Lasersensoren

Hinweis: Der Versalift-Sensor wird abgesenkt, wenn sich der Roboter im Standby-Modus befindet, an der Basisstation ladt oder Bereiche mit geringem Abstand

o Automatisch entleerendes
Entlaftungsventil

reinigt. Bewegen Sie den Roboter beim Reinigen von Bereichen mit geringem Abstand nicht, da dies seine Positionierung beeintrachtigen kénnte.

Produktibersicht

Roboter und Sensoren

Teppichsensor
Seitenblrsten-Verldngerungseinheit

Blrstenschutz
Freiraumbein

Hauptrad

MopExtend-Baugruppe (Mopp-
Verlangerungsbaugruppe)

Staubbehdélter

Automatisch o
entleerendes
EntlUftungsventil
Filter o

Klippensensoren

f

% %@@ Ei SN o Omnidirektionales Rad

\ o Hauptblrsten
FH o Freiraumbein

/ o Hauptrad
O

Klammern flr Birstenschutz

o Befestigungsoffnungen fir Wischpadhalter

o Staubbehalter-
Clip

o Filter-Clip

\.@/ o Gleitrad
Wischmopp-Baugruppe

Wischpad- o
Befestigungsbereich

padhalter

Wisch Wischpad
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Produktiibersicht

Schmutzwasserbehélter

o Wasserbehdlter-Clip
Abdeckung o

o Schwimmerkugel

Schmutzwasserbehalter o———
Frischwassertbehalter o

Staubbehalterabdeckung

o Wasserbehdlter-Clip

Waschplatte o
Waschplattenfilter o

7
L .\

o Wasserleitung
Rampenverlangerungsplatte o———

o Filter
o Kalkschutzmittel
o Schwimmer

42

Produktubersicht

Automatisches
Loésungsspendermodul -
Doppelfach

L1
Filter o—

Automatische
entleerte Entlif-
tungsoffnungen

— ]

— Tank A (400 ml):

Reinigungsflissigkeit

Tank B (200 ml):
Haustiergeruchslésung

Status-Anzeige

- Leuchtet weiB3: Die
Basisstation ist an die
Stromversorgung angeschlossen

- Leuchtet orange: Die
Basisstation hat einen Fehler

- Dauerhaft blau: UV-Licht
funktioniert

o Staubbeutel-Schlitz

o Ladekontakte

Signalbereich

— Auslass flir automatische

Wassernachfillung

Hinweis: Das Doppelfach kann durch ein Einzelfach ersetzt werden, um mehr
Reinigungsldsung hinzuzufligen. Bei Bedarf bitte separat erwerben.

— Stromanschluss

— Steckplatz fur Netzkabel
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Vorbereitung des Zuhauses

T
X

Q
Entfernen Sie vor der Reinigung instabile, zerbrechliche, wertvolle oder Montieren Sie vor der Reinigung die physische Barriere an den Kanten von
gefahrliche Gegenstande und rdumen Sie Kabel, Ticher, Spielzeug, harte und Treppen, um dem Roboter ein reibungsloses Arbeiten zu ermdéglichen.

scharfe Gegenstdande vom FuBboden auf, um ein Verfangen, Zerkratzen oder
Umfallen des Roboters und damit verbundene Verluste zu vermeiden.

000 S

Offnen Sie die Tiir des zu reinigenden Raumes und stellen Sie die Mébel in die Um zu verhindern, dass der Roboter die zu reinigenden Bereiche nicht
geeignete Position, um mehr Platz zu schaffen. erkennt, sollten Sie sich nicht vor dem Roboter, vor Schwellen, Fluren oder
engen Stellen aufhalten.

Hinweis:

- Folgen Sie dem Roboter bei der ersten Inbetriebnahme wahrend des Reinigungsvorgangs, um mdégliche Hindernisse rechtzeitig zu entfernen.

- LED-Zusatzlicht sorgt fir zusatzliche Beleuchtung in schwach beleuchteten Umgebungen.

- Saugen Sie keine harten Gegenstande wie Steine, Stahlkugeln und Spielzeugteile oder scharfe Gegenstande wie Bauschutt, Glasscherben und Nagel auf, da
dadurch der Boden verkratzt werden kann.

Vor der Verwendung

1. Stellen Sie die Basisstation auf und stecken Sie den Stecker 2. Installation der Rampenverldangerungsplatte
in die Steckdose

Stellen Sie die Basisstation an einem maglichst freistehenden Ort
mit gutem WLAN-Signal auf. Lassen Sie genligend Platz, wie in der
Abbildung gezeigt, und entfernen Sie alle Objekte im schattierten
Bereich. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Basisstation und stecken
Sie es in die Steckdose.

Waschplattenfilter

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Waschplattenfilter richtig eingesetzt ist.

Stecken Sie das Netzkabel fest nach
oben, bis die Anzeige aufleuchtet.

Hinweis:

- Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande den Signalisierungsbereich
blockieren.
- Um zu verhindern, dass Wasserflecken Holzbéden oder Teppiche nadssen,

empfiehlt es sich, die Basisstation auf Fliesen- oder MarmorfuBbdden zu stellen. 45
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Vor der Verwendung

3. Entfernen Sie die Roboterschutzvorrichtungen und
installieren Sie die Mopp-Baugruppe

4. Den Roboter mit der Ladestation verbinden

Zum Einschalten des Roboters die Taste () am Roboter driicken

und 3 Sekunden lang gedruckt halten. Setzen Sie den Roboter so
auf die Basisstation, dass die Mopp-Baugruppe zur Waschplatte
zeigt. AnschlieBend horen Sie eine Sprachmeldung, wenn sich der
Roboter erfolgreich mit der Basisstation verbunden hat. Nach dem
vollstandigen Aufladen des Roboters leuchten die Status-Anzeigen
am Roboter und an der Basisstation 10 Minuten lang und erléschen
anschlieBend.

Hinweis: Es wird empfohlen, den Roboter vor der ersten Inbetriebnahme
vollstdndig aufzuladen. Wenn sich der Roboter aufgrund eines leeren Akkus
nicht einschalten l&sst, verbinden Sie ihn zum Aufladen manuell mit der
Basisstation.

Vor der Verwendung

5. Fligen Sie MOVA-Reinigungs- und
Haustiergeruchslésung hinzu

@ Entfernen Sie die Staubbehélterabdeckung und ziehen Sie das
Modul fir den automatischen Lésungsspender heraus.

@ Offnen Sie die oberen Deckel des Moduls und geben Sie
Reinigungslosung und Tiergeruchslésung in den Spezialbehalter, wie
in der Abbildung dargestellt.

(® SchlieBen Sie danach die Deckel, setzen Sie das Modul wieder in
die Basisstation ein und bringen Sie die Staubbehdalterabdeckung
wieder an.

o Tank A (400 ml):
Reinigungsflussigkeit

o Tank B (200 ml):

Haustiergeruchslésung

Hinweis:

- Verwechseln Sie die Reinigungslésung nicht mit der
Haustiergeruchslésung, da dies zu Fehlfunktionen der Maschine fiihren
kann.

- Das automatische Lésungsspendermodul kann zur Verwendung aufgefillt
werden. Fligen Sie keine Flussigkeiten hinzu, die nicht offiziell zugelassen
sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

- Installieren Sie das automatische Lésungsspendermodul, bis es einrastet.

6. Wasser in den Frischwasserbehdlter einfiillen

Nehmen Sie den Frischwasserbehdlter aus der Basisstation heraus
und flllen Sie den Behalter mit sauberem Wasser. Danach setzen
Sie ihn wieder in die Basisstation ein.

Hinweis: Flllen Sie kein heiBes Wasser ein, da sonst der Frischwasserbehélter
verformt werden kann.
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Verbinden mit der MOVAhome App

1. Laden Sie die MOVAhome App herunter

Entfernen Sie die Abdeckung des Roboters und scannen Sie den
QR-Code auf dem Roboter, oder suchen Sie im App-Store nach
,MOVAhome “, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Hinweis:

- Es wird nur 2,4-GHz-WLAN unterstutzt.

- Aufgrund von Aktualisierungen der App-Software kann der tatsachliche
Betrieb von den Anweisungen in dieser Anleitung abweichen. Bitte folgen
Sie den auf der aktuellen App-Version basierenden Anweisungen.

2. Gerat hinzufligen

Offnen Sie die MOVAhome-App, tippen Sie auf ,Scannen Sie den
QR-Code zum verbinden “ und scannen Sie denselben QR-Code auf
dem Roboter erneut, um das Gerat hinzuzufligen. Bitte folgen Sie
den Anweisungen, um die WLAN-Verbindung herzustellen.

Hinweis: Zum Zurlicksetzen der WLAN-Verbindung wiederholen Sie Schritt 2
und folgen Sie den Anweisungen, um die WLAN-Verbindung zu erstellen.

o WLAN-Anzeige
- Blinkt langsam:
Verbindung
wird hergestellt
- Blinkt schnell:
Am Verbinden
- Ein: Verbunden

"_"| QR-Code

(I

Benutzung

Einschalten/Ausschalten

Zum Einschalten des Roboters halten Sie die Taste () 3 Sekunden
lang gedruickt. Die Betriebsanzeige leuchtet weiter. Oder stellen
Sie den Roboter auf die Basisstation, indem Sie die Ladekontakte
des Roboters mit denen der Basisstation ausrichten. Der Roboter
schaltet sich somit automatisch ein und beginnt mit dem Laden.
Um den Roboter auszuschalten, entfernen Sie den Roboter von der
Basisstation und halten Sie die Taste (/) 3 Sekunden lang gedriickt.

Schnelle Kartenerstellung

Nach der erstmaligen Konfiguration des Netzwerks folgen Sie
zur schnellen Kartenerstellung den Anweisungen in der App. Der
Roboter beginnt mit der Kartenerstellung ohne Reinigung. Wenn
der Roboter zur Basisstation zurlickkehrt, ist die Kartenerstellung
abgeschlossen und die Karte wird automatisch gespeichert.

Pause/Ruhemodus

Wenn der Roboter lauft, driicken Sie eine beliebige Taste, um ihn
anzuhalten.

Wird der Roboter langer als 10 Minuten angehalten, geht er
automatisch in den Ruhemodus Uber. Alle Anzeigen am Roboter
schalten sich aus. Driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Roboter,
oder nutzen Sie die App, um den Roboter wieder in Betrieb zu
nehmen.

Hinweis: Wird der Roboter ausgeschaltet und auf die Basisstation gestellt,
endet die aktuelle Reinigungsaufgabe.

Reinigung automatisch fortsetzen

Wenn der Akku zu schwach ist, kehrt der Roboter automatisch zur
Basisstation zum Aufladen zurlick. Wenn der Akku ausreichend
aufgeladen ist, setzt er die noch nicht abgeschlossenen
Reinigungsaufgaben fort.

Hinweis: Zur Nutzung dieser Funktion missen Sie diese in der App aktivieren.

Nicht-Stéren-Modus (DND)

Ist der Roboter auf den Nicht-Stéren-Modus (DND) eingestellt, kann

er die Reinigung nicht fortsetzen. Der Nicht-Stéren-Modus (DND) ist

ab Werk standardmaBig deaktiviert. Sie kdnnen den Nicht-Stdren-

Modus (DND) tuber die App aktivieren oder den DND-Zeitraum

andern. Der Nicht-Stéren-Zeitraum (DND) ist standardmaBig auf

22:00-8:00 Uhr eingestellt.

Hinweis:

- Die geplanten Reinigungsaufgaben werden wahrend des Nicht-Stéren-
Zeitraums (DND) wie gewohnt ausgefihrt.

- Der Roboter wird die Reinigung fortsetzen, wo er nach Ablauf des DND-
Zeitraums aufgehort hat.

Roboter neu starten

Wenn der Roboter nicht mehr reagiert oder sich nicht ausschalten
lasst, halten Sie die Taste (/) 10 Sekunden lang gedriickt, um

ihn zwangsweise auszuschalten. Halten Sie dann die Taste () 3
Sekunden lang gedrickt, um den Roboter einzuschalten.
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Benutzung

Staubsaugen und Wischen

Hinweis: Nach der Installation der Wischmopp-Baugruppe arbeitet der
Roboter bei der ersten Verwendung standardmdBig im Modus ,Staubsaugen

"

und Wischen “.

2. Automatisches Waschen des Wischmopps

Wwahrend der Reinigung kehrt der Roboter automatisch zur
Basisstation zurlick, um die Wischmopps zu waschen, je nach der
in der App festgelegten Haufigkeit der Wischmoppreinigung. Die
Basisstation fullt automatisch den Wasserbehalter des Roboters auf

1. Beginne mit der Reinigun
K gung und der Roboter setzt die Reinigung fort.

Driicken Sie die Taste () am Roboter oder nutzen Sie die App, um
den Roboter von der Basisstation aus starten zu lassen. Dann
plant der Roboter die optimale Reinigungsroute und fihrt die
Reinigungsaufgabe auf der Grundlage der erstellten Karte aus.

— Tank A (400 ml):
Reinigungsflissigkeit

° Tank B (200 ml):

Haustiergeruchslésung

Hinweis:

- Um eine problemlose Rickkehr des Roboters zur Basisstation nach der Reinigung zu
gewdhrleisten, empfiehlt es sich, den Roboter von der Basisstation aus starten zu
lassen.

- Der Wischmopp wird gereinigt, bevor der Roboter mit dem Wischen beginnt, bitte
warten Sie mit Geduld.

- Bewegen Sie die Basisstation, den Frischwasserbehdlter, den
Schmutzwasserbehdlter oder den Waschplattenfilter wahrend der Reinigung nicht.

- Die HeiBwasserreinigung kann fir die Reinigung von Wischmopps in der App
aktiviert werden, was flr alle Modi gilt. Beriihren Sie den Wasserauslass bei
aktivierter Funktion nicht, um Verbrilhungen zu vermeiden.

Hinweis: Konfigurieren Sie das automatische Lésungsspendermodul per
App fir verschiedene Lésungsanwendungen.

Benutzung

3. Automatisches Entleeren des Staubbehalters und
Waschen und Trocknen der Wischmopps

Nachdem der Roboter eine Reinigungsaufgabe erledigt hat und
zum Aufladen zur Basisstation zurlickkehrt, entleert die Basisstation
automatisch den Staubbehdlter. AnschlieBend wascht und trocknet
sie die Mopps.

Hinweis:

- Wenn die automatische Entleerungsfunktion in der App ausgeschaltet ist,
leert die Basisstation den Staubbehalter nicht automatisch.

- Die Basisstation leert den Staubbehdalter gemdaB der Einstellung in der App.

4. Reinigen Sie den Schmutzwasserbehdlter
Nachdem der Roboter seine Aufgabe erflllt hat, reinigen Sie bitte
den Schmutzwasserbehalter, um Geruchsbildung zu vermeiden.

Wischen nach dem Staubsaugen

Aktivieren Sie in der App die Funktion ,Wischen nach dem
Staubsaugen “. Der Roboter nimmt dann automatisch den
Wischmopp an der Basisstation ab und staubsaugt den Boden.
Nach Beendigung des Staubsaugens kehrt der Roboter zur
Basisstation zurlick, um die Mopp-Baugruppe zu installieren, und
die Basisstation leert automatisch den Staubbehalter. Und dann
beginnt der Roboter mit dem Wischen, nachdem die HauptbUrsten
und die Seitenbtirste angehoben wurden.

Nur Staubsaugen

Aktivieren Sie in der App die Funktion ,Staubsaugen “. Der Roboter
nimmt dann automatisch die Mopp-Baugruppe von der Basisstation
ab und beginnt mit dem Staubsaugen.

Aktivieren Sie die Wischfunktion in der App, und der Roboter prift
automatisch, ob die Mopp-Baugruppe in der Basisstation installiert
ist. Wenn nicht, installiert der Roboter die Wischeinheit und beginnt
mit dem Wischen, nachdem die Hauptblrsten und die Seitenbrste
angehoben wurden.
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Regelmé&Bige Wartung

52

Um den Roboter in einem einwandfreien Zustand zu halten, wird empfohlen, in der App oder in der folgenden Tabelle die Hinweise zur
regelmaBigen Wartung des Zubehdrs zu beachten.

Teil

Wartungsintervall

Haufigkeit des
Austausches

Teil

Wartungsintervall

Haufigkeit des
Austausches

Schmutzwasserbehalter

Nach jedem Gebrauch

Frischwassertbehalter

Hauptbirsten

Staubbehalterfilter

SeitenbUrste

Wischpadhalter

Einmal alle 2 Wochen

Alle 6 bis 12 Monate

Alle 3 bis 6 Monate

Waschplattenfilter

Alle 1 bis 2 Monate

Signalbereich der
Basisstation

Ladekontakte

Automatisch entleerte
Entliftungsoffnungen

Omnidirektionales Rad

Gleitrad

Randsensor

Versalift-Sensor

3D-Doppellinien-
Lasersensoren

Einmal im Monat

Teppichsensor

Klippensensoren

StoBfangerfenster

StoBfanger

Offnung far
automatisches
Wassernachfullen des
Roboters

Unterseite des
Roboters

Einmal im Monat

Staubbehalter

Hauptrader

Freiraumbeine

Nach Bedarf reinigen

Staubbeutel

Wischpads

Kalkschutzmittel

Alle 2 bis 4 Monate

Alle 1 bis 3 Monate

Alle 18 bis 36
Monate

Hinweis: Die Haufigkeit der Wartung und des Austauschs hangt von der

tatsachlichen Nutzung ab. Sollte durch besondere Umstande eine Ausnahme

auftreten, ist eine sofortige Wartung oder ein Ersatz ratsam.

RegelmaBige Wartung

Waschplattenfilter

1. Nehmen Sie den Roboter heraus und entfernen Sie den
Waschplattenfilter, nachdem die Reinigung des Wischpads
abgeschlossen ist.

3. Verwenden Sie die App oder drlicken Sie die Taste {3, um den
Roboter zur Basisstation zurtickzubringen, oder setzen Sie den
Roboter manuell zurlck.

2. Spulen Sie den Waschplattenfilter mit klarem Wasser ab, wischen
Sie ihn sauber und setzen Sie ihn dann wieder in die Waschplatte
ein.
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RegelmaBige Wartung

Staubbeutel

1. Entfernen Sie die Staubbehdlterabdeckung und entsorgen Sie

den Staubbeutel.

54

Hinweis: Wenn Sie den Griff herausziehen, wird der Beutel verschlossen,
damit Staub und Schmutz nicht versehentlich herausfallen kénnen.

2. Entfernen Sie den Staub und die Verunreinigungen mit einem
trockenen Tuch vom Filter.

RegelmdaBige Wartung

" 2. Spulen Sie den Schmutzwasserbehalter mit sauberem Wasser
Schmutzwasserbehdlter o o )
aus, und reinigen Sie die Innenwand des Schmutzwasserbehalters
3. Setzen Sie einen neuen Staubbeutel ein. 1. Entfernen Sie den Schmutzwasserbehdlter, 6ffnen Sie den Deckel mit dem entsprechenden Reinigungswerkzeug.
und gieBen Sie das Schmutzwasser aus.

Hinweis: Die Schwimmerkugel im Schmutzwasserbehalter ist ein bewegliches
Teil. Uben Sie beim Reinigen nicht zu viel Kraft aus, um sie nicht zu

4. Bringen Sie die Staubbehalterabdeckung wieder an.
beschadigen.

—

:

|
b

(
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RegelmaBige Wartung

Hauptbiirsten

1. Driicken Sie den Birstenschutz-Clip nach innen, um den
Blrstenschutz zu entfernen und die Blirsten aus dem Roboter zu
heben.

2. Ziehen Sie die Blrsten wie in der Abbildung gezeigt heraus.
Entfernen Sie mit dem geeigneten Reinigungswerkzeug alle in
der Blrste verhedderten Haare. Driicken Sie die Blrsten nach der
Reinigung fest in den HauptbUlrstenhalter, bis sie einrasten.

Klicken

Hinweis: Seien Sie beim Herausziehen der HauptbUirsten vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden.

RegelmaBige Wartung

Wischpadhalter

3. Fuhren Sie den Hauptbirstenhalter mit den aufgedruckten Pfeilen Schrauben Sie die Seitenbiirste mit einem Schraubenzieher ab, Entfernen und reinigen Sie die Wischpadhalter.
nach oben schrag nach unten in die Schlitze ein. reinigen Sie die Haare von der Birste und schrauben Sie sie wieder
an.

4. Richten Sie das vordere Ende des Birstenschutzes auf den Schlitz
aus, fihren Sie ihn schréag nach unten ein und drlicken Sie ihn dann
fest.

Hinweis:

- Trennen Sie die Achse und den Reifen des Rundumlaufrads mit einem
Werkzeug, z. B. einem kleinen Schraubendreher. Uben Sie dabei keine
UbermaBige Kraft aus.

- Spulen Sie das omnidirektionale Rad unter flieBendem Wasser ab und
setzen Sie es nach dem vollstdndigen Trocknen wieder ein.
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RegelmaBige Wartung

Staubbehdlter und Filter

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Roboters und driicken Sie den
Staubbehalter-Clip, um den Staubbehdlter zu entfernen.

3. Klopfen Sie leicht auf den Korb des Filters, um den Schmutz zu
entfernen.

% a0
o0
]

Hinweis: Reinigen Sie den Filter niemals mit einer Birste, einem Finger oder
scharfen Gegenstanden, um Schaden zu vermeiden.

4. Spulen Sie den Staubbehalter und den Filter mit Wasser ab und
trocknen Sie sie vor dem Einbau vollstandig ab.

2. Entfernen Sie den Staubbehdlterfilter und leeren Sie anschlieBend
den Staubbehalter.

i Hinweis:

- Spulen Sie den Staubbehdlter und den Filter nur mit sauberem Wasser ab.
Keine Reinigungsmittel verwenden.

- Verwenden Sie den Staubbehadlter und den Filter nur, wenn sie vollstandig
trocken sind.
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RegelmaBige Wartung

Roboter-Sensoren

Wischen Sie die Roboter-Sensoren mit einem weichen und
trockenen Tuch ab, wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

o StoBfangerfenster
o 3D-Doppellinien-
Lasersensoren

o Randsensor

o StoBfanger

—o Teppichsensor

Hinweis: Ein feuchtes Tuch kann empfindliche Elemente im Inneren des
Roboters und der Basisstation beschadigen. Bitte nutzen Sie ein trockenes Tuch
zur Reinigung.

Ladekontakte und Signalbereich

Reinigen Sie die Ladekontakte und den Signalisierungsbereich mit

einem weichen, trockenen Tuch.

R
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RegelmaBige Wartung

Automatisch entleerte Entliftungso6ffnungen

Reinigen Sie die automatisch entleerten Entliftungsventile des

Roboters und der Basisstation mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entfernen Sie die Wischpads aus den Wischpadhaltern, um sie
auszutauschen.

Der Roboter enthalt einen leistungsstarken Lithium-lonen-Akku.
Sorgen Sie bei taglichem Gebrauch um eine ausreichende Ladung
des Akkus, um eine optimale Akkuleistung zu erhalten. Schalten Sie
den Roboter bei langerem Nichtgebrauch aus und verstauen Sie
ihn. Laden Sie den Roboter mindestens einmal alle drei Monate auf,
um Schaden durch Uberentladung zu vermeiden.

Fehleralarm

Problem

Lésung

Der Roboter lasst sich
nicht einschalten.

Der Akku ist schwach. Laden Sie den Roboter an der Ladestation auf und versuchen Sie es dann erneut.
Die Temperatur des Akkus ist zu niedrig oder zu hoch. Es wird empfohlen, den Roboter in Umgebungen mit einer
Umgebungstemperatur Gber 0 °C (32 °F) und unter 40 °C (104 °F) zu verwenden.

Der Roboter ladt sich
nicht auf.

Die Basisstation ist nicht an die Stromversorgung angeschlossen. Bitte stellen Sie sicher, dass beide Enden des Netzkabels
korrekt angeschlossen sind.

Der Kontakt zwischen den Ladekontakten an der Basisstation und dem Roboter ist schlecht, bitte reinigen Sie die
Ladekontakte.

Uberpriifen Sie, ob sich an den Anschliissen des Roboters Fremdkérper befinden, und entfernen Sie ggf. diese
Fremdkorper.

Der Roboter kann keine
Verbindung zum WLAN
herstellen.

Das Passwort fiir das WLAN-Netzwerk ist falsch. Uberpriifen Sie, ob das Passwort fiir die Verbindung mit Ihrem WLAN-
Netzwerk korrekt ist.

Der Roboter unterstitzt keine 5 GHz-WLAN-Verbindung. Stellen Sie sicher, dass der Roboter mit einer 2,4-GHz-WLAN-
Verbindung verbunden ist.

Das WLAN-Signal ist schwach. Stellen Sie sicher, dass sich der Roboter in einem Gebiet mit guter WLAN-Abdeckung
befindet.

Der Roboter ist moglicherweise nicht fiir die Konfiguration bereit. Beenden Sie die App, starten Sie diese erneut, und
versuchen Sie es dann noch einmal wie angewiesen.

Der Roboter findet
nichts und kehrt

zur Basisstation zurlick.

Die Basisstation ist nicht an das Stromnetz angeschlossen oder wurde bewegt, wahrend der Roboter nicht auf ihr steht.
Bitte schlieBen Sie die Basisstation an das Stromnetz an oder stellen Sie den Roboter zum Aufladen auf die Basisstation.
Es gibt zu viele Hindernisse um die Basisstation herum. Platzieren Sie die Basisstation in einen freistehenden Bereich.
Wenn der Roboter bewegt wird, muss er sich mdglicherweise neu positionieren, und er erstellt eine neue Karte, wenn die
Neupositionierung fehlschldgt. Wenn der Roboter zu weit von der Basisstation entfernt ist, kann er moglicherweise nicht
automatisch zurlickkehren. In diesem Fall miissen Sie den Roboter manuell auf die Basisstation stellen.

Wischen Sie den Signalisierungsbereich an der Basisstation ab, um Staub oder Schmutz zu entfernen.
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Fehleralarm
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Fehleralarm

Problem

Lésung

Der Roboter bleibt vor
der Basisstation stecken
und kann nicht zu ihr
zurlckkehren.

Uberpriifen Sie, ob auf beiden Seiten oder vor der Basisstation gentigend Platz vorhanden ist, um zu verhindern, dass der
Roboter blockiert wird.

Der Weg zur Riickkehr zum Laden ist blockiert, z. B. wenn die Tur geschlossen ist.

Der Roboter kann wegrutschen, wenn der Boden vor der Basisstation ilbermdBig nass ist. Wenn dies der Fall ist, entfernen
Sie zunachst das Uberschlssige Wasser, bevor Sie es erneut versuchen.

Es wird empfohlen, die Basisstation an einen anderen Ort zu stellen und es erneut zu versuchen.

Vergewissern Sie sich, dass die Rampenverldngerungsplatte richtig installiert ist.

Problem

Lésung

Der Roboter kann die zu
reinigenden Rdume nicht
erreichen.

Stellen Sie sicher, dass die Turen der zu reinigenden Raume offen sind.
Der Boden vor dem zu reinigenden Zimmer kann nass und rutschig sein, so dass der Roboter wegrutscht und nicht
ordnungsgemaB funktioniert. Trocknen Sie den Boden, bevor Sie den Roboter benutzen.

Der Roboter lasst sich
nicht ausschalten.

Der Roboter kann wahrend des Ladevorgangs nicht ausgeschaltet werden. Zum Ausschalten des Roboters wird
empfohlen, ihn von der Basisstation zu entfernen und die Taste (/) 3 Sekunden lang gedriickt zu halten.

Wenn sich der Roboter durch Ausfiihren von Schritt 1 nicht ausschalten lasst, halten Sie die Taste (') 10 Sekunden lang
gedrickt, um ein Ausschalten des Roboters zu erzwingen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.

Der Roboter nimmt die
Reinigung nach dem
Laden nicht wieder auf.

Vergewissern Sie sich, dass der Roboter nicht auf den Nicht-Stéren-Modus (DND) eingestellt ist, da er dann die Reinigung
nicht fortsetzen kann.

Der Roboter setzt die Reinigung nicht fort, nachdem Sie den Roboter manuell auf die Basisstation gestellt haben oder den
Roboter Giber die App oder durch Driicken der Taste {0 zum Aufladen geschickt haben.

Die
Aufladegeschwindigkeit
ist langsam.

Bei niedrigem Akkuladestand dauert es etwa 4,5 Stunden, den Roboter vollstadndig aufzuladen.

Wenn Sie den Roboter bei Temperaturen auBerhalb des angegebenen Bereichs betreiben, wird die Ladegeschwindigkeit
automatisch verlangsamt, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

Die Ladekontakte sowohl am Roboter als auch an der Basisstation kdnnen verschmutzt sein, bitte wischen Sie sie mit
einem trockenen Tuch ab.

Die Station kann den
Staubbehélter nicht
automatisch leeren.

Prufen Sie, ob der Staubbeutel im Staubbehalter voll ist.
Wenn der Staubbeutel nicht vollist, priifen Sie, ob die automatisch entleerten Entliftungséffnungen des Roboters, der
Basisstation oder des Staubbehdlters verstopft sind. Falls ja, beseitigen Sie die Verstopfung rechtzeitig.

Die Gerdusche nehmen
zu, wahrend der Roboter
in Betrieb ist.

Prifen Sie, ob der Staubbehélterfilter verstopft ist. Wenn ja, reinigen Sie ihn oder ersetzen Sie ihn.

Ein harter Gegenstand kénnte in der HauptbUrsten oder im Staubbehdalter eingeklemmt sein. Prifen und entfernen Sie alle
harten Gegenstande.

Die Hauptbursten oder die Seitenbirste kann sich verheddern. Priifen und entfernen Sie alle Fremdkérper.

Schalten Sie den Saugmodus auf Standard oder Leise.

Der Wasserstand der
Waschplatte ist nicht
normal.

Uberprifen Sie, ob die Dichtung am Schmutzwasserbehélter lose oder nicht richtig installiert ist, und setzen Sie sie
gegebenenfalls manuell zurtick. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Driicken Sie vorsichtig auf Schmutzwasserbehdlter, um sicherzustellen, dass er richtig installiert ist.

Nehmen Sie den Waschplattenfilter heraus und prufen Sie, ob der Abwasserabfluss verstopft ist, und reinigen Sie ihn.
Uberprifen Sie die Reinigungsflissigkeit. Fligen Sie keine anderen Flissigkeiten als die offiziell zugelassene
Reinigungsflissigkeit hinzu.

Der Wischpadhaltet ist
abnormal angehoben.

Bitte entfernen Sie den Wischpadhalter, priifen Sie, ob sich ein Fremdkérper darin befindet, und starten Sie den Roboter
neu. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Der Roboter bewegt sich,
ohne der festgelegten
Route zu folgen.

Gegenstande wie Stromkabel und Hausschuhe sollten vor dem Einsatz des Roboters aufgerdumt werden.

Beim Einsatz auf nassen, rutschigen Oberflachen rutscht das Hauptrad durch. Es wird empfohlen, die nassen Stellen vor
dem Einsatz des Roboters zu trocknen.

Wischen Sie das StoBfangerfenster und die 3D-Doppellinien-Lasersensoren des Roboters mit einem sauberen, weichen
Tuch ab, um sie sauber und funktionsfahig zu halten.

Unter dem
Frischwasserbehalter oder
um die Dichtung herum
befindet sich Wasser.

Wenn Sie den Frischwasserbehdlter herausnehmen, kann etwas Wasser in der Leitung unter dem Behdalter oder um die
Dichtung herum zuruckbleiben. Die ist normal. Wischen Sie es bitte mit einem trockenen Tuch ab.

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an www.mova-tech.com
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Spezifikationen Entsorgung und Entfernung von Batterien

Roboter Basisstation Die eingebaute Lithium-lonen-Batterie enthalt umweltgefdhrdende Substanzen. Stellen Sie vor der Entsorgung der Batterie sicher, dass die
Batterie von qualifizierten Technikern entfernt und in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt wird.
- Der Akku muss vor der Entsorgung aus dem Gerat entfernt werden;
Modell RLV72LE-1 Modell RCVE0202 . .
- Das Gerat muss beim Entfernen des Akkus vom Stromnetz getrennt werden;
) ) - Der Akku muss sicher entsorgt werden.
Ladezeit Ca. 4,5 Stunden Nenneingang 220-240 V~ 50-60 Hz
ACHTUNG:
Nennspannung 14,4V= Nennausgang 20V=2A . o .
Bevor Sie den Akku entfernen, trennen Sie die Stromversorgung und lassen Sie den Akku komplett leer laufen.
) Nennleistung (beim Nicht bendtigte Batterien sollten in einer geeigneten Recyclinganlage entsorgt werden.
Nennleistung 75 W 700 W
Staubentleeren) Lassen Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, um Explosionsrisiken zu vermeiden.
Betriebsfrequenz | 2400-2483,5 MHz Ner‘”lEiStungl(Vf’éhre”d der 1160 W Unter missbrauchlicher Verwendung kann Flissigkeit aus der Batterie ausgestoBen werden. Wenn Sie aus Versehen anfassen, spllen Sie mit
HeiBwasserreinigung) Wasser und suchen Sie medizinische Hilfe.
Maximale . . .
) < 20 dBm Nennleistung (wéhrend des Anleitung zum Herausnehmen:
Ausgangsleistung 95 W

Ladens und Trocknens)

1. Drehen Sie den Roboter um, entfernen Sie mit einem geeigneten Werkzeug die Schrauben auf der Riickseite des Roboters und nehmen Sie
Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat in einem dann die Abdeckung ab.

) . Hinweis:
APstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem . Die Nennleistung (wéhrend der HeiBwasserreinigung) wird
Korper des Benutzers gehalten werden.

durch den Leistungswert wahrend des angegebenen Zeitraums
(Wassertemperatur 25°C) bestimmt.

- Die Nennleistung (beim Lade- und Trocknungsvorgang) wird
durch den Leistungswert wahrend der Volllastperiode bestimmt.

2. Losen Sie die Klemmen zwischen dem Akku und der Leiterplatte, um den Akku zu entfernen.
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Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten Informations sur la sécurité

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fir elektrische Pour éviter tout risque d'électrocution, de départ de feu ou de blessures lié & une utilisation non conforme de l'appareil,
ﬁ und elektronische Gerate zugefuhrt werden muss und nicht Gber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte veuillez attentivement lire le mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil et le conserver pour toute référence ultérieure.
entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen
W diese ber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen. Restrictions - Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants 4gés de moins de 8 ans et
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kdnnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. d'utilisation des personnes ayant un handicap physique, sensoriel ou inte[[ectue[, ou une
Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und connaissance ou une expérience limitée sans la surveillance d'un parent ou d'un
Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 m? sowie in Geschaften des Lebensmittelhandels (z.B. tuteur pour assurer un fonctionnement en toute sécurité et éviter les risques.

Supermarkten, Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m?, die mehrmals
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, abgegeben werden,
ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen
abgegeben werden.

Les opérations de nettoyage et d'entretien ne doivent pas étre effectuées par les
enfants sans supervision.
-L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'alimentation fourni avec 'appareil.
- Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des
personnes qualifiées.
-Dégagez la surface a nettoyer. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
Assurez-vous que les enfants et animaux de compagnie se tiennent a distance du
Flr weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen Abfallentsorger oder das Geschaft, robot en fonctionnement.
indem Sie das Produkt erworben haben. - Bvitez d'installer, de charger ou d'utiliser l'appareil dans les salles de bains ou
autour des piscines.

- Ce produit est concu pour nettoyer le sol dans un environnement domestique
uniquement. Ne l'utilisez pas a 'extérieur, sur des surfaces brutes, ou dans un
milieu industriel ou commercial.

- Assurez-vous que l'appareil fonctionne correctement dans un environnement
approprié. Sinon, n'utilisez pas l'appareil.

-Si le cordon d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par un
assemblage ou cordon spécial disponible aupres du fabricant ou de son
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Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte l6schen Sie sdmtliche personenbezogenen Daten auf dem Geréat, bevor Sie es entsorgen.





